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1 UvVOD

Problematika migrace a zejména nasledné integrace muslimu
Ci obyvatel blizkého vychodu a statt Maghrebu do Evropy,
je v poslednich letech velmi aktualni téma jak pro Sirokou verejnost, tak
pro odborniky, pro které pfedstavuje bohaty vyzkumny terén. Mnoho
studii na toto téma vznika napfiklad ve Francii, Velké Britanii Ci
v Némecku, kde je mnozstvi pristéhovalcu vétsi, nez o jakém muzeme
hovofit u nas. Avdak i Ceska republika se v poslednich letech potyka
s nebyvalym nardstem poctu imigrujicich cizincli?, ktery se za poslednich

dvacet let vice nez zectyfnasobil (viz pfiloha 1).

Z odbornych studii vyplyva, Ze se v pribéhu poslednich patnacti let
pohled lidi na migraci muslimd proménil [srov. Holtz, Dahinden, Wagner
2013]. Islam a lidé, ktefi ho vyznavaji, zaCina byt vniman negativhé
zejména po atentatech na Svétové obchodni centrum dne 11. 09. 2001
v New Yorku, bombovych Gtocich v Madridu (2004) a Londyné (2005),
zavrazdéni filmafe Theo van Gogha (2004) i po uvefejnéni danskych
karikatur [Norris, Inghlehart 2012]. Pokud je pravda, Ze jsou muslimové
obecné nasledkem toho ¢&asto brani jako hrozba a jsou pokladani
za tvirce pachaného nasili, jak tvrdi studie, mize dojit k negativnimu
ovlivnéni jejich integrace. Proces socialni integrace je nicméné dulezity
k minimalizovani problému, které by mohly vzniknout jak na strané

vétSinové populace, tak i u samotnych cizinca.

Z antropologické perspektivy se nabizi pohlizet na tento fenomén
mimo jiné prostfednictvim problematiky etnicity, nebot pfi imigraci vznika

v novem prostfedi velky prostor pro vzijemné vymezovani se

1 Viz data: ec.europa.eu/prostat/statistics-
explained/index.php/Migration_and_migrant_population_statistics .
2 Mluvim zde o pfistéhovalcich z celého svéta, ne jen z BV a Maghrebu.



a vyjednavani kulturnich hranic v praxi® [srov. Barth 1969]. Casto jsou

tyto jevy provazeny urcitou formou stigmatizace a diskriminace.

VSechny tyto jevy nutné ovliviuji socialni integraci, ktera je mimo
jiné predmétem predkladané bakalarské prace. Zajima mé, jak proces
socialni integrace probih4, které instituce pfi ném hraji dilezitou roli
a jaké jsou problémy, se kterymi se imigranti béhem procesu potykaji.
Duraz kladu také na to, je-li jedinec nucen si v odliSném prostiedi, kde
dominuje ,protimuslimsky“ vefejny diskurs, utvaret a performovat novou
identitu. Vyzkumné otazky jsem formulovala nasledovné: Jakymi zptsoby
se Syrané v Ceské republice vyrovnavaji s askribovanou stigmatizujici
identitou? Jak tento proces specificky ovlivriuje jejich socialni integraci?
Jako Syfany rozumim jedince, ktefi se v Syrii bud narodili, ¢i tam néjakou

dobu Zzili, a sami se s identitou ,Syfan“ néjakym zplsobem ztotoZnuiji.

Pro ziskani odpovédi na tyto otazky jsem zrealizovala kvalitativni
vyzkum, jehoz vysledky prezentuji v empirické Casti této prace spolu se
zvolenou metodologii. Empirické ¢asti pfedchazi ¢ast teoreticka, ve které
jsou definovany klicové pojmy, které vyuziji pfi analyze ziskanych dat.
Pracuji zejména s teoriemi etnicity a pojmy jako jsou napfiklad socialni
identita, stigmatizace, diskriminace, socialni integrace C¢i koncept
multikulturalismu. DalSi ¢asti je historicko-politicka Cast, ve které strucné
nastinim sougasnou integraéni politiku Ceské republiky, historii Syfand
v CR, & zpusob, jakym média ovliviiuji vy$e zminény ,protimuslimsky”

verejny diskurs.

8 K tomuto dochazi samozfejmé i v plvodni zemi.



2 TEORETICKA CAST

Vzhledem k obsahlosti problematiky, které se ve své praci vénuiji,
predstavim na nékolika nasledujicich strankach vymezeni specifickych
pojmu, se kterymi pracuji. Snazim se tak predejit moznym
misinterpretacim a ukazat hledisko, ze kterého na jednotlivé pojmy

nahlizim.

2.1 ETNICITA

Pfi reSersi literatury vztahujici se k pojmu etnicita zjistime, Ze
presto, jak frekventovany termin to je, jeho obsah a vyklad je tézko
uchopitelny a sporny a neexistuje zadna univerzalné platna definice.
Etymologicky zaklad pojmu vychazi z feckého slova ethnos. Prvni
zaznamenaneé vyuziti tohoto slova je u Homéra jako dvojznacny
ekvivalent slova ,roj“ i ,houf* oznacCujici jak shluky lidske, tak zvifeci.
Rané vyuziti by se dalo srovnat s pojmem ,kmen“ (,tribe®). Termin byl
¢asto vyuzivan pro dichotomii ,my“ versus ,oni“4 a evokoval hodnotici
stanovisko. Od 19. stol. se termin zacal pouzivat jako synonymum ,rasy".
Idea rasy predpoklada, ze je lidska osobnost spojena s dédiCnymi
charakteristikami, kterymi se rasa od rasy liSi. Rasismus je stal jednim
Po zneuziti téchto termind v prvni poloviné 20. stol. (zejména
nacionalistickymi ideologiemi) nastala snaha toto pojeti pfekonat a to, co
bylo dfive oznaCovano jako ,kmen“ &i ,rasa“, zacalo byt oznacovano jako
wetnicka skupina®, jejiz prislusnik disponuje ,etnicitou” [Tonkin, McDonald,
Chapman 2016: 91-95].

4 Jako ptiklad Ize uvést oznaceni pro ,nekiestany” a ,nezidy” v fecky psaném Nového zakonu
[Tonkin, McDonald, Chapman 1989].
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Teoretické ramce zabyvajici se etnicitou muzeme rozdélit do dvou
kategorii. Prvni z nich je primordialismus, ktery chape etnicitu jako
fundamentalni vlastnost lidské existence, danou a neménnou, od které se
vSe odviji. V opozici tomuto pfistupu stoji instrumentalismus, podle
kterého etnicita pfedstavuje socialni konstrukt, ktery neni dany a muize
byt ménén dle potieb a situaci [Jenkins 1997: 44].

KliCova pro pojeti etnika je jeho totoznost se ¢leny etnické skupiny
(,insiders®) a odliSnost vuci ne€lenum (,outsiders®), coz mize byt také
definovano jako vySe zminéné rozdéleni ,my“ a ,oni“. Diferenciace mohou
mit rlzné podoby, muze jit napfiklad o jazyk, nabozenstvi, fyzicky vzhled
etc., i naopak nemusi byt pfimo viditelné, staCi pocit sounalezitosti
a totoznosti s etnickou skupinou. Etnicitu vSak netvofi tyto kulturni
odliSnosti mezi skupinami, objevuje se, udrzuji-li skupiny mezi sebou
alespon minimalni kontakt a zaroven, oznacuji-li se navzgjem za kulturné
odlisné [Eriksen 2016: 105,111]. Tyto odliSnosti etnika v opozici druhému
etniku a zejména etnické hranice (,ethnic boundary*) zkouma také Fredrik
Barth, jehoz Introduction v knize Ethnic Groups and Boundaries (1969)

mélo vyznamny podil na zméné chapani etnicity.
Barth hned na zacCatku postuluje nasledujici dva principy:

1) ,Hranice pfetrvavaji, a to navzdory tomu, Ze jsou neustale
pfekraCovany. Jinymi slovy, kategorialni etnické rozdily (...) vyvolavaji
procesy vylu€ovani a zaclenovani, jejichz prostfednictvim jsou jednotlivé

ohranicené kategorie zachovavany*.

2) .(...) socidlni vztahy jsou zachovavany napfi¢ takovymi
hranicemi.(...) Kulturni rozdily mohou pfetrvavat navzdory mezietnickému
kontaktu® [Barth 2016: 205-206].

Hranice je dle Bartha stalym socialnim konstruktem, ktery reguluje

socialni Zivot, nebot ssebou nese komplexni organizaci jednani
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a socialnich vztahu. Identifikace Clovéka jako pfisluSnika etnické skupiny
se konstruuje v ramci vymezovani se vici ostatnim skupinam (tedy vySe
zminéna dichotomie ,my“ a ,oni“)°. Subjektivita v tvorbé etnicity napovida,
Ze etnicka skupina neni dana kulturné, ale funguje na zakladé socialni
organizace. Barth klade dlraz na to, aby nedochazelo ke spojovani
etnicity s kulturnimi hodnotami [Barth 2016]. Na praci Fredrika Bartha

navazuje mnoho dal$ich autor(®.

VySe zminéné pfistupy v pojeti etnicity jsou jen velmi struénou
navstévou v oblasti rozsahlého studia tohoto fenoménu. Ja ve své praci
s etnicitou pracuji jako s abstraktnim substantivem, pro jehoz existenci je
nezbytny ,mezietnicky“ kontakt a proces vymezovani se vuéi ,tém
druhym"”. Princip etnicity je velmi podobny principu identity, pfi€emz Casto
jsou tyto dva pojmy povazovany za synonyma. O identité budu mluvit

v nasledujici kapitole.

2.2 SOCIALNI IDENTITA

Jak jsem jiz vySe naznaclila, pojem etnicita a identita od sebe
nemaji z teoretického hlediska daleko. Identita je interdisciplinarni termin
a mizeme tedy nalézt mnoho nesourodych definic’, nadto je tento termin
zatizen jeho pfesahem do lidské emocionality. Hojné je pouzivan i laickou

verejnosti, ktera ho chape obecné vzato jako to ,kym jsem®.

Otazka identity se stdva problematickou zejména v pfipadé ocitnuti
se v neznamém prostfedi Ci v heterogenni spoleCnosti, kdy je jedinec

konfrontovan s mnozstvim neznameého (jako jsou zvyky, pravidla atd.)

5 Barth mluvi o principu ,hrani stejné hry“, tj. vzajemné identifikace ¢lent skupiny, sdileni
stejnych pfesvéd&eni atd.[Barth 2016: 211].

6 Jmenovité napfiklad Abner Cohen, Richard Jenkins etc.

7 At jiz zformované v psychologickém prostredi, antropologickém prostfedi ¢i mnoha dals$ich.
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[Epstein 1978: 99]. Pfi jejim vytvafeni povazuje Richard Jenkins,
v navaznosti na Barthem predlozené teze, za kliCovou interakci mezi
,egem* a ,druhym(i)“. Identita je definovana dvojim principem — vnitini
definovani a vnéjsi definovani, pfiCemz vysledna identita je vysledkem
téchto dvou procesu. Mezi vnéjsi definovani fadi zejména kategorizaci
[Jenkins 1994: 197-223].

Dle Tomase Hirta ma identita dva principy. Prvnim z nich je identita
jako ,stejnost‘. Podstatou tohoto je pFedstava, Ze jedinci disponuji
stejnymi pfiznacnymi znaky a ti, ktefi jimi nedisponuji, jsou povazovani
za ,jiné“. Tyto znaky jsou ve vétSiné postulovany na zakladé predstavy
spole¢ného/odliSného puvodu, pficemz jako symbol odliSného puvodu se
Casto uplatfiuje i fyzicky vzhled. Spole€ny puvod (spolu s dalSimi znaky
stejnosti) muze byt etnopolitikou vykonstruovany jako opozice VU i
narodni stejnosti, nemusi byt tedy ani jedincum, jimz je pfipisovan,
vlastni. Druhy princip identity je identita jako ,ztotoznéni se®, kdy
se jedinci identifikuji, ¢i museji identifikovat, s témito stejnostmi. Nezbytna
je v tomto pfipadé vira v dichotomii ,my“ vs. ,oni“ a relevantnost pivodu
[Hirt 2005: 26 - 33]. Spole¢né sdilena identita pfedstavuje také pojici
element skupiny, nebot v opozici k mnohdy negativné vnimanému ,oni"
vyvolava ,my-pocit’, ktery je spojovan s pozitivnimi hodnotami
a solidaritou [Lozoviuk 2005: 163].

Jedinec Ci skupina vSak nema jen jednu identitu, ale disponuje
celou fadou identit [Tonkin, McDonald, Chapman 2016: 98],
nejakcentovanéjSi je zpravidla ,etnicka identita“ [Hirt 2005: 36]. Tato
etnicka identita je jak subjektivni a individualni identifikace se se skupinou
(etnikem), Cili je dobrovolné vytvorena, tak zaroven muze byt pfipisovana

zvendi® [Hutchinson, Smith 1996: 4-5]. Slouzi jako dvoji hodnotici

8 Tyto dvé etnické identity se nemusi shodovat.
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kritérium pro Cleny etnika/skupiny: sebe samych a ostatnich [Barth 1969:
24].

S identitou tedy pracuji jako s kategorii, ktera se utvafi béhem
socialnich procesu, opét (jako v pfipadé etnicity) zejména na zakladé
dichotomizace ,my“ a ,oni“. Ke ztotoznéni se s identitou dochazi

na zakladé vnimané stejnosti napf. v oblasti zvyku, jazyka, hodnot a;.

2.3 INTEGRACE

Konceptualizovat integraci jako proces zaclenovani jedince
¢i mensinové skupiny do majoritni spoleCnosti a vzajemné pusobeni
téchto dvou entit, jak je obecné chapana, by pro ucCely mé prace
v mnohém postacilo. Integrace je vSak spojena s mnoha dalSimi terminy,

které povazuji za dulezité zohlednit.

Proces zaclefiovani ovliviiuje fada faktord, napfiklad motiv
migrace®, odkud jedinec pfichazi, znalost jazyka, vzdélani, vztahy
s obyvateli cilové zemé, pristup samotnych pfistéhovalcd k vilastni

integraci, integracni politika cilové zemé& a mnoho dalSich [Hefmanova,

9 Migrace je velmi komplexni a interdisciplinarni fenomén, to je nejspi§ duvod neexistence
zadné jednotné teorie migrace, jednotlivi autofi se spiSe snazi pfispét do pestré mozaiky
vzajemné se dopliujicich teorii. Dle sméru tohoto pohybu délime migraci na imigraci
(pfistéhovani) a emigraci (vystéhovani), oba pohyby v8ak vzdy probihaji sou€asné, zalezi jen

na uhlu pohledu pozorovatele.

Migraci dle Parnwella kategorizujeme dle nékolika kritérii - kritéria lokalizace (délime na
mezinarodni a interni); kritéria pfi¢iny (délime na dobrovolnou a nedobrovolnou);

kritéria ¢asovosti (délime na permanentni a do€asnou migraci) [Parnwell 20086].

Dale se rozliSuje migrace dle legalnosti pfechodu pres hranice.
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Faryadova 2012: 111]. MuUzZe dochazet k situacim, kdy se jedinec
Ci skupina sam vyc€leni zintegraCniho procesu, tento jev nazyvame
separace, Ci kdy k vyClenéni dojde nasledkem tlaku majoritni populace,

takovéto vyclenéni nazyvame segregace.

Integrace je dle Berryho jednou ze Ctyf strategii adaptace (pfivykani
si a pfizplisobovani se normam, zvyklostem a pozadavkim v novém

prostfedi), dalSimi pak jsou:

- Asimilace — pfi asimilaci jsou jedinci nejvice ochotni pfijmout
kulturu zemé, do které pfisli, a do znacné miry se vzdat jejich
vlastni.

- Separace — vySe zminéna separace je strategii, kdy si jedinci
naopak zachovavaji vlastni kulturu a vyhybaji se interakci s okolim
v cilové zemi.

- Marginalizace — pfi marginalizaci se jedinec ocitd na pomezi dvou
kultur, kdy pfichazi (at jiz zamérmé ¢&i nedobrovoln€) o vlastni
kulturu, a zaroven nepfijima kulturu novou (at jiz z divodu nezajmu

o kooperaci s okolim i jiné)

Dle Berryho pfistéhovalci obecné preferuji integraci, ovSem majoritni

populace asimilaci [Berry 1997: 9].

Koncept socialni integrace byva obfas zaménovan s terminem
inkluze. Spole¢nou maji svou vazbu &i vliv na spole¢enskou soudrznost'®
a prekonavani hranic. Inkluzi vSak vnimame jako ,proces, skrze néjz
ziskavaji dfive vylouCené skupiny narok na solidaritu ,mezniho®
spoleCenstvi dané spolecnosti“ [Alexander 2006: 18] a muzeme ji tedy

chapat jako ur€ity mechanismus socialni integrace. Terminu inkluze stoji

10 Vyznamnym autorem, ktery pojednaval o tématu spoleCenské soudrznosti, byl Emile
Durkheim. Teorii socialni soudrznosti rozpracoval pomoci konceptll mechanické a organické
solidarity, pfiCemz jako princip vedouci k soudrznosti oznacCil spoleCenskou délbu prace
[Durkheim 2004].
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v opozici termin socialni exkluze, ktery je zastfeSujicim pojmem
pro mnoho konkrétnich jevd, obecné je to vS8ak odsouvani (i vylouceni,

vyClenéni) urcitych osob €i skupin na okraj spoleénosti & mimo ni.

Pro mé predstavuje integrace proces, kterym moji respondenti
prochazeli a ve velké mife stale prochazeji, jehoz cilem je zaclenéni se
do Ceské spole€nosti a schopnost v ni fungovat. Pro tento proces
je uréujici zejména integraéni politika Ceské republiky, o které budu

mluvit nize v historicko-politickém kontextu.

2.4 MULTIKULTURALISMUS

Slovo multikulturalismus je v posledni dobé velmi probirano
a to zejména v laické spole¢nosti, kde je zmifiovano ¢asto v negativnim
kontextu. Na zakladé protiuprchlického diskursu lidé chapou
v multikulti svété“, jak jsem si mnohokrat vyslechla. O tomto terminu
idnes plati to, co je FeCeno v predmluvé knihy Soudobé spory
o multikulturalismus a politiku identit (2005), Ze se ,v soucasnhosti
objevuje v mnoha ruznych souvislostech, pfiCemz je pouzivan spise

intuitivné, bez jednoznacného vymezeni“ [Hirt 2005: 5].

Slovo multikulturalismus se sklada z multi a kultura, z ¢ehoz
muzeme jednodusSe odvodit vyznam - jakasi mnohost &i rozmanitost
kultur resp. diferenciovanych kulturnich slozek. Pfipona ismus odkazuje
k polickému ¢i mysSlenkovému sméru. Takovéto pojeti je v8ak pfili§ vagni,
ve skuteCnosti multikulturalismus odkazuje k mnoha skuteCnostem
anadto je ,Casto uzivan v souvislostech, které s kulturou ¢&i s jejich

mnohosti nemaji nic spoleCného” [Jakoubek 2005: 198].
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Jak Hirt ve vy8e zminéné knize piSe, mize se jednat o védeckou
teorii, Ci urCity typ spoleCenské situace, jindy se jedna o politicky cil, vizi
Ci ideal anebo o postup, ktery ma vest k dosazeni tohoto idealu. Take
muze byt chapan obecné jako ideologie, koncept, princip, diskurs ¢i hnuti,
ale také jako hodnota, postoj, problém nebo vyzva [Hirt 2005: 9]. Z tohoto
vyCtu vyplyva, Ze interpretaci tohoto pojmu je mnoho a je snim

zachazeno €asto velmi neopatrné.

Velké pozornosti se multikulturalismu dostavalo od 60. let
ve Spojenych statech, Kanadé a Australii, kde vté dobé bylo velké
mnozstvi menSin at jiz etnickych, sexualnich &i jinych, které se
dozadovaly politického ,uznani“ (tzv. etnorevitaliza¢ni hnuti) a vyznamné
bylo také feministické hnuti [BarSa 1999: 7]. BarSa multikulturalismus
chape jako pluralistickou a vzdélavaci politiku [BarSa 1999: 14], avSak
coby prostfedek vedouci ke kohezivni spolecnosti podle néj selhal, jelikoz
legitimizovana kulturné-skupinova odlisSnost vedla k nerovnosti v oblasti
,2obCansko-politickych prav a socialné-ekonomickych pfrilezitosti“ [Barsa
1999: 221].

Charles Taylor mluvi o multikulturalismu jakozto o politice uznani.
,Pozadavek uznani je (...) ddurazné vznasen a podnécovan
predpokladem, Ze existuje urcita souvislost mezi uznanim a identitou,
pficemz identita zde oznaCuje sebeporozuméni lidi, védomi hlavnich
pfriznaku, které lidi délaji lidmi“ [Taylor 2001: 41]. Multikulturalismus podle
néj tedy spocCiva v politice uznani odliSnych, autentickych Ci zvlastnich
identit.

Toto politické uznani tzv. odliSnych identit, sic je patrné postavené
na uSlechtilé mysSlence, svym zduraziovanim odliSnosti a apelem
na jejich uznavani patrné nevédomky dale prohlubuje propast mezi témito

identitami [srov. Hirt, Jakoubek 2005]. S etnicitou pracuje multikulturni
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politika jako s fundamentalni vlastnosti a stavi na predpokladu realné
existence ,etnickych skupin“. Casto se v8ak pod oznadenim ,etnicka
skupina® skryva ideologicky projekt jednotlivych politik, kdy jsou
z etnickych kategorii vytvareny etnické skupiny [Hirt 2005: 25]. Dochazi
napfiklad k volani po zrovnopravnéni etnickych jazykd s nacionalnimi
jazyky, pfiéemz neni vyjimkou, Ze etnopolitikou dochazi Kk jejich
vykonstruovani spolu s dalSimi znaky této ,odliSné kultury“, jak jsem jiz
psala v kapitole 2.4, a ,nezamyslenym dasledkem tohoto (...) je potvrzeni
symbolické diference mezi obéma kategoriemi, resp. konstrukce etnické

stejnosti na pozadi zvenci pfipsané odlisnosti“ [Hirt 2005: 31].

Multikulturalisté jsou cCasto déleni na dva tabory - liberalisty
a komunitaristy. V liberalnim pojeti je nejdulezitéjSi svoboda a individualni
rovna prava a dustojnost a jejim predstavitelem je napf. Will Kymlicka.
Pro pojeti komunitaristické je charakteristickd hodnota kolektivniho dobra,
nikoli individualni pravo. Predstaviteli jsou napfiklad vySe zminény
Charles Taylor €i M. Walzer [BarSa 1999: 70]. Toto oznaceni vSak neni
univerzalni, nebot komuntaristické pojeti byva nékdy oznadovano za
pluralistické. Liberalni multikulturalismus je potom oznacCovan za pouze

vice €i méné liberalizovany komunitarismus [srov. Hirt 2005: 12].

V mé praci chapu multikulturalismus jako politicky postup, ktery se
snazi podporovat ,kulturni rozmanitost” a podnécovat jeji uznani. Pficemz
v mé praci nemam prostor pro kritickou analyzu tohoto postupu a jeho vliv
na vytvareni odliSnosti, ale budu zkoumat, jak tento postup ovlivhuje

socialni integraci.
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2.5 DISKRIMINACE, STIGMATIZACE, RASISMUS

S ruznymi formami znevyhodnéni se setkavame nejspi§ ve vSech
sférach lidského Zivota napfi€¢ vSemi kulturami. NejCastéji diskutovana
jsou znevyhodnéni, ktera jsou rasové €i genderové motivovana. Ve velké
mife se v8ak s timto potykaji také lidé s postizenim ¢&i s jinou sexualni
orientaci. Tento jev v sobé zahrnuje velké mnozstvi partikularnich pojmd,

Z nichz nékteré se zde pokusim kratce nastinit.

2.5.1 Diskriminace

Diskriminace je obecné chapana jako znevyhodrovani jedince di
skupiny na zakladé urcitého aspektu, pfic¢emz tento divod je oznaCovan
za diskriminaéni. Toto znevyhodnéni se projevuje nejCastéji ve formé
individualniho odepfeni prav C¢&i pfFilezitosti, nebo naopak ulozeni

indivudualniho zatizeni.

Diskriminace je rozdélovana na pfimou a nepfimou diskriminaci.
Za pfimou diskriminaci je oznaCovana situace, kdy se s jedincem zachazi
méné pfiznivé, nez se zachazi (nebo zachazelo &i by se zachazelo)
diskriminace vychazi z pfedpokladu, Zze pouziti navenek neutralni praxe
ma pro osobu &i skupinu nerovny!! dopad a osoba ¢i skupina jsou poté

oproti zbytku né&jakym zplsobem znevyhodnéni [Bouda 2011].

Tomuto nerovnému zachazeni v8ak musi byt ve v8ech
spoleCnostech zakladajicich se na idealu demokracie a rovného pfistupu

zabranéno, jak je ustanoveno v Listiné zakladnich prav a svobod??.

11 Princip rovnosti k diskriminaci resp. nediskriminaci neoddélitelné patfi.
12 dostupné z: https://www.psp.cz/docs/laws/listina.html.
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Reseni diskriminaéni otazky se kromé& vlady zabyvaji i mnohé nevladni

organizace.

Diskriminaci chapu jako uplathovani rozdilnych podminek, omezeni
Ci odnéti prav jedinci Ci skupiné osob na zakladé napfiklad jejich
spoleCenského nebo ekonomického postaveni, narodnosti, etnicité,

vyznani, genderu aj.

2.5.2 Stigmatizace

V této kapitole budu odkazovat zejména na knihu Ervinga
Goffmana Stigma. Poznamky o zpusobech zviadani naruSené identity
(2003). Termin stigma m(iZeme nalézt uz ve starém Recku, kde se
stigmatem oznacovaly télesna znameni, ktera byla viezana ¢i vpalena
do téla zloCincu, zradcu ¢i otroku. Jedinec byl timto ,oznackovanim®
ritualné znecistén. Dale byl termin pfijat kifestanstvim jako 1) metafora
bozi milosti Ci 2) jizvy Ci rany na téle pfipominajici rany JeziSe Krista pfi

ukfizovani. Dnes je termin chapan spise v plvodnim pojeti.

Ve spolecnosti dochazi pfi styku mezi lidmi ke kategorizaci druhych
a predpokladu, Ze kazda ztéchto kategorii ma své pfirozené dané
atributy. Jiz pfi prvnim setkani s cizi osobou ke kategorizaci dochazi,
na zakladé ¢ehoZ poté vznikaji uréita oGekavani'®. Zvlasté diskreditujici
atribut je nazyvan stigma (nékdy také nedostatek &i handicap), co vSak

je stigmatem pro jednoho, nemusi byt stigmatem pro druhého.

Dle Goffmana nejsou stigmatizovani jedinci povazovani
za ,normalni“. Na zakladé tohoto pfedpokladu se uplatiuji rizné formy
diskriminace. Stigmatem rozumime jak fyzické postizeni, Cili stigma

vétSinou patrné na prvni pohled, ,vady“ individualniho charakteru (slaba

13 Tato ocekavani si vétSinou uvédomime az ve chvili, kdy vyvstane otazka, zda budou spinény.
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vule, nezaméstnanost, alkoholismus, homosexualita aj.), ktera byvaji
skryt4, Ci stigmata etnicka, nabozenska aj., ktera byvaji dédi¢na [Goffman
2009].

Stigmatizace je tedy negativni hodnoceni ¢lovékal#, ve kterém se
zpravidla odrazi stereotypy lidového modelu toho, co je ,normalni“ a co
neni [Hirt 2005: 27] a jehoz nasledkem pocituje stigmatizovany jedinec

hanbu ¢i je diskriminovan.

2.5.3 Rasismus

O tomto pojmu jsem se jiz kratce zmifiovala v kapitole tykajici se
etnicity. Pouziti slova rasa v odkazu na ur€ité etnikum ¢i narod je v dnesni
dobé povazovano za velmi nekorektni a nabyva pejorativnich konotaci.
Rasismus chapu (v navaznosti na studie nasledujicich dvou autor() jako
ideologii odkazujici na princip rasy a nasledné jednani optikou této

ideologie.

Pod oznacdenim rasismus muzZeme nalézt velké mnozZstvi jevd,
kterymi jsou napf. predsudky, diskriminace, nasili, nadavky, nazory, teorie
Ci ideologie a mnoho dalSich. Abychom vS8ak uchopili tento termin
spravné, méli bychom ho vnimat jako integralni strukturu téchto prvkd,

kdy vSe se v§im souvisi [Kamin 2005: 1 - 2].

Dle Wolfa jde o vyzdvihovani jen urcitych jedincu ¢&i skupin, ktefi
disponuji specifickymi vlastnostmi, na zakladé kterych jsou povazZovani
za vyvolené &i zkratka lepsi. Casto pfitom dochazi k ignorovani
aodmitani  védeckych argumentu nebo  jejich zkreslovani
a pfizpusobovani ideologii [Wolf 2000: 113].

14 Také mlze byt oznacovano jako etiketizace ¢i labelling.
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3 HISTORICKO-POLITICKY KONTEXT

Pro lepSi pochopeni problematiky povaZzuji za dulezité strucné
nastinit situaci Syfant v CR a kontext jejich integrace. Vy$e zminé&né
teorie jsou rozebirany z antropologické perspektivy, v této ¢asti své prace
se budu orientovat na integraéni politiku, historii Syfant v CR & medialni

obraz, ktery ovlivhuje protiuprchlicky diskurs.

3.1 HISTORIE SYRANU V CR (CSR)

Imigraci Syfanl na Ceské uzemi muizeme vyraznéji pozorovat
od 60. let 20. stol. V tomto obdobi Ceskoslovensko navazovalo mnoho
kontaktl s tzv. rozvojovymi zemémi a dochazelo k rozvoji bilateralnich
vztahu'>. Tyto zemé& byly rozdéleny do ¢&tyf kategorii. Syrie
spolecné napf. s Indii a Mexikem patfila do kategorie zemi, kde mélo
Ceskoslovensko zajem z hlediska rozvoje dlouhodobych politickych
a hospodarskych vztahu. Daraz se kladl zejména na védecko-technickou
spolupraci a byla poskytovana stipendia, ktera méla za nasledek pfichod
velkého mnozstvi studentl z téchto zemi. Syfané zde studovali zejména
technické obory Ci dale pak napfiklad medicinu nebo pfirodni védy.

Mezinarodni smlouvy tykajici se této vzajemné spoluprace mezi
CSSR a SAR (Syrska arabska republika) platily do revoluce v roce 1989.
Po studiich se mnoho lidi vracelo zpét do plvodnich zemi, ovSem néktefi
zustavali a zakladali zde rodiny. Po politickych zménach, které nastaly
roku 1989, se pro cizince oteviely na nasem uzemi dalSi moznosti,

coz mélo za nasledek dalSi imigraci [Hokrova, Taborska 2008: 125 - 128].

15 napf. v oblasti kulturni, hospodarské, Skolské, védecké atd.
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Syfanutl bylo na izemi Ceské republiky k 31. 12. 2015 celkem 1 071
(Zeny z toho tvofi necelych 35%, konkrétné 369 osob). Z tohoto poctu zde

ma trvaly pobyt 445 jedincu (z toho 133 Zen)?*®,

3.2 MEDIALNi OBRAZ SYRANA - ANTIUPRCHLICKY
DISKURS

Dané téma je pfedmétem mnoha publikaci. Mym zamérem neni
predlozit dalSi analyzu toho, jak média vytvareji Ci pomahaji vytvaret
obraz Syfanu (& spiS musliml, jak jsou nejen Syfané nespravné
zobecrniovani), otazku nastinit pro lepSi porozuméni analyzované

problematiky.

To, Zze média maji velkou moc ovlivnit velké mnozstvi lidi, se
projevilo uz u nacistické ¢i socialistické propagandy. Dnes k takovému
ovliviiovani dochazi jesté ve vétsi mife, nebot se média stala nedilnou
soucasti kazdodenniho zivota. K ovliviiovani dochazi i v opacném sméru,
podle Denisa McQuaila jsou média ,(...) spoleCenské instituce s vlastni
svébytnou mnozinou pravidel a postupu, ktera je ale v celém rozsahu
svych ¢&innosti urovana a omezovana spole¢nosti, v niz pusobi®
[McQuial, 1999: 22]. McQuail dale definoval potencial médii uplatiiovat
moc jako schopnost: pfitahovat a usmériovat pozornost verejnosti;
pfesvédCovat v zaleZitostech nazord a viry; ovliviiovat chovani
Ci usporadavat vyklady reality [McQuial, 1999: 92]. Jedna se tedy

o medialni konstrukci reality!” a jeji distribuci.

16 Zdroj: https://www.czso.cz/documents/10180/32912864/29002716.pdf/305b67a9-9dea-4b46-
alc5-bb7926d20a5f?version=1.0

17 Srov. napfiklad Berger, Luckmann v dile The social construction of reality: A treatise in the
sociology of knowledge (1991).
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Islam v ¢eskych médiich nabyval negativnich konotaci jiz v 90.
letech minulého stoleti, kdy se ¢asto objevovaly ,zavadéjici, kritické a az
islamofobni vylevy, které vSak byvaji adresovany islamskému terorismu,
extremismu ¢Ci islamismu, nikoli pfimo nabozenstvi jako takovému®
[Mendel, Ostfansky, Rataj 2007: 438]. Velky vyznam pak mél v tomto
ohledu atentat na Svétové obchodni centrum dne 11. 09. 2001 v New

Yorku, jehoz nasledkem se negativni smysleni o muslimech posililo.

Zajimavou studii, ktera nese nazev Neviditelna menSina, na toto
téma provedla v roce 2006 pro Multikulturni centrum Martina Krizkova.
Zkoumala 77 Zzanrové ruznorodych textl, ze kterych zjistila, Zze jsou
muslimové v Cechach zmiflovani zejména pfi udalostech, které jsou
spojeny se spory, nasilim Ci terorem, zaroven je vSak dodavano, ze Cesti
muslimové nebezpelni nejsou. Misto v Eeskych médiich maji zejména
proto, Ze jsou to ,cizi lidé na ,naSem“ Uzemi. Jejich kultura Ci
nabozenska tradice reflektovana nebyva. Tato odliSnost byva vesmés
chapana negativné (jako potencialni hrozba) a je potvrzovana
prostfednictvim stereotypl — napf. vztahem muslimu k alkoholu nebo
k vepfovému masu. Na zavér Kfizkova varuje, ze ,pokud by se podobny
zpusob informovani o Eeskych muslimech prohluboval, pak by mohl branit

v Uspésné integraci této mensiny...“ [Kfizkova, 2007: 52].

DalSim meznikem ve zpusobu a intenzité psani o muslimech bylo
takzvané Arabskeé jaro - vina nepokoji v mnoha zemich Blizkého vychodu
a Severni Afriky. V Syrii pak nasledna obCanska valka, ktera je jednou
z pfiCin dnes toliko probirané migracni viny [Salamey 2015]. Od této
chvile se stejné frekventované jako termin muslim pouzivaji terminy

uprchlik, béZenec, migrant atd.
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Téma se u nas stalo v posledni dobé pomérné Castym predmétem
analyz!®, a zavéry novéjich studii potvrzuji vySe uvedené. Obecné
muzeme fici, Zze se o ,cizincich® Zijicich na uzemi Ceské republiky pise ¢i
mluvi pfevazné v negativnim kontextu. Casto se jednd o zpravy
s kriminalni tématikou, jako je napfiklad kradez, ilegalni pfechod atd.

[Sedlakova 2016].

Tento diskurs, kdy jsou muslimové nahlizeni jako nepratelé, muze
pro jedince pfichazejici do Ceské republiky znamenat veliké obtize,
a to nejen procesu socidlni integrace, ale také ve sféfe soukromé. Casto
pak mize dochazet k projeviim xenofobie, jak dokladaji také vypovédi

mych respondentu.

3.3 MIGRACNI POLITIKA

Jako migracni politika se oznacuji vSechny politiky, které pfimo Ci
nepfimo reguluji'® a fidi pohyb lidi pfes mezinarodni hranice a jejich
pobyt na Uzemi statl, jejichz nejsou obCany. Mezi pravomoci migracni
politiky patfi napfiklad vydavani viz a pasud, podminky udélovani ochrany
cizincim prostifednictvim azylu &i ostraha a regulace pfekraovani hranic.
Mimo vySe zminénych zahrnuje migracni politika také politiky imigracni
aintegracni [BarSova, BarSa 2005: 9-10]. Pro mou praci je dulezita
integraéni politika Ceské republiky, kterou rozpracovavam v nasleduijici
kapitole 3.3.1.

18 Viz napfiklad Analyza medialni reprezentace tématu emigracni viny z islamskych zemi do
Evropy a reakci ceské politiky a spole¢nosti na tuto emigracni vinu [Sedlakova 2016].
19 Jedna se o regulaci legalni migrace ale i postih a prevenci nelegalni migrace.
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3.3.1 Integraéni politika Ceské republiky

Data pro tuto analyzu budu Ccerpat prfevazné z dokumentu
USNESENI VLADY CESKE REPUBLIKY ze dne 9. ledna 2017 ¢&. 11

k Postupu pri realizaci aktualizované Koncepce integrace cizinci — Ve

v s

Integraéni proces vCR ma dvé faze. Prvni znich je pobyt
v integraénich-azylovych zafizeni, na ktery navazuje usidleni v obcich
Ceské republiky. Program je soustfedén pfedné& na legalné pobyvajici
obcCany tretich zemi, ktefi nejsou Zadateli o mezinarodni ochranu dale
na osoby, kterym byla udélena mezinarodni ochrana a v krajnich
pfipadech obCany EU. Na druhé strané je cilovou skupinou i majoritni

populace, vzhledem k oboustrannosti integrace.

Koncepce integrace obsahuje nasledujicich pét oblasti, na které je
kladen nejvétsi duraz:
- znalost ¢eského jazyka,
- ekonomicka a socialni sobéstacnost
- sociokulturni orientace ve spolecnosti
- vztahy mezi komunitami

- princip postupného nabyvani prav cizincud

Déle je jeSté pfedmétem zajmu zvySit informovanost imigranta
a majority a zintenzivnit komunikaci s vefejnosti o problematice migrace

a integrace ve vztahu k obéandm a cizincim.

Na integraci se podili kromé statu i dalSi pravni subjekty. Prvni z nich je
obec, ktera je pfi zaclenovani cizincli poskytovatelem v oblastech bydleni,
zaméstnani a v oblasti socialni. Dale to jsou pak nestatni neziskove

organizace jako napf. Poradna pro integraci (PPl), Charita Ceska

20 Dostupny online na strankach Ministerstva vnitra - http://www.mvcr.cz/clanek/integrace.aspx.
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republika, Organizace pro pomoc uprchlikim (OPU), Centrum
pro integraci cizinca (CIC), Sdruzeni pro integraci a migraci (SIMI),
InBaze a dalsi [Usneseni vlady CR ... 2017].
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4 EMPIRICKA CAST

Tato Cast slouzi k prfedstaveni vlastni analyzy a déli se na dvé
oblasti. V prvni z nich s nAzvem METODOLOGIE popiS8i, jak jsem pfi
mém vyzkumu a pfi psani této prace postupovala. Druh& oblast s nazvem

ANALYZA DAT slouZi jako vystup analyzy utvofenych dat.

4.1 METODOLOGIE

Ma prace se déli na dvé hlavni oblasti. Prvni je teoreticka
a historicko-politicka ¢ast a druhou je &ast empirickd. Obé tyto Casti

vyZaduji zcela odliSné postupy.

V prvni Casti jsem provedla reSerSi relevantnich odbornych textd
predstavenych autort, vypracovanou na zakladé jejich kritické Cetby.
Texty jsem Cerpala zejména z tisténych knih, a dale jsem pracovala

s databazi Google Scholar.

Druhou Cast mé prace predstavuje vlastni vyzkum. Vzhledem
k povaze zkoumané problematiky jsem zvolila kvalitativni metodu, nebot
véfim, Ze data ziskana kvalitativné maji hodnotu pro hlubsi porozuméni

zkoumanych spole¢enskych fenoménu jakozto i pocitiim respondentu.

Prvné jsem si stanovila vyzkumné otazky, které zni nasledovné:
Jakymi zptisoby se Syrané v Ceské republice vyrovnévaji s askribovanou
stigmatizujici identitou? Jak tento proces specificky ovliviiuje jejich

socialni integraci?

Jako hlavni metodu jsem si zvolila polostrukturované rozhovory,
které jsou urcitou stfedni cestou, jeZ se vyznacCuje definovanym ucelem,

ur€itou osnovou a velkou pruznosti celého procesu ziskavani informaci
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[Hendl 2005: 164]. Nebot' néktefi moji respondenti rozumi Spatné Cesky
a néktefi nerozumi vlibec, jsou polostrukturované rozhovory velmi
vyhodné, protoze mam moznost otazku ihned preformulovat, aby byla
srozumiteln&jSi. Mohu ji popsat napfiklad pomoci konkrétni situace Ci se
pokusit téma nastinit jinymi prostfedky. Vzhledem k moZnym posunim
ve vyznamu jsem dotazovanym kladla doplnujici otazky, abych se ujistila,

Ze mi opravdu rozumi.

Osnovu rozhovoru jsem uzpuUsobila tematickym kategoriim, které
vychézi z teoretické Casti prace. Na ty jsem pak vytvofila otazky, které
s teoriemi koresponduji a jsou relevantni ve vztahu k zvolenym
vyzkumnym otazkam. Otazky jsem formulovala pokud mozno jako
oteviené, kazda otazka nabizela respondentovi relativné neomezeny
prostor pro odpovéd, aby mohl volné vypravét. Celkové jsem se snazila
do rozhovoru zasahovat méné, nez je tomu zvykem u strukturovanéjSich

pristupd.

Samotny vyzkum probihal v bfeznu a dubnu 2017 pfevazné v Plzni.
Rozhovory jsem uskuteCnila se 7 respondenty (viz pfiloha 2). VSichni moji
respondenti byli muZi, nebot se mi s Zzadnou Zenou nepodafilo
zprostfedkovat rozhovor?!. Zavéry jsou tedy aplikovatelné pouze
na muzskou populaci Syfanu zijicich v Plzni. V&kova kategorie muzu byla
od 26 do 50 let a jejich délka pobytu se lisila v rozmezi 1 a pual roku do 32
let. Snazila jsem se vtomto pokryt co nejSirSi spektrum zkuSenosti
adoufam, Zze se mi to povedlo. Muj ucelovy vyzkumny vzorek je
riznorody i co se tyCe zaméstnani, nebot obsahuje studenta,

zameéstnance bistra nebo tfeba spole¢nika v nadnarodni firmé.

Terén mi neni zcela cizi a pohybuji se vném jiZz dlouhou dobu,

proto byli moji prvni dva respondenti moji znami. Ti mi pak dale

21 Urgitou roli mohl hrat i poGet Zen ze Syrie, ktery je, jak jsem ukazala vySe, pfiblizné tfikrat
menSi nez poCet muzl ze Syrie.
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doporudili, na koho se mohu obratit, Cili jsem postupovala metodou
snéhové koule (snow-ball). Abych rozsSifila tento vzorek o osoby, které
nejsou soucasti této socialni sité, poprosila jsem o radu vyucujici
pusobici na Katedfe blizkovychodnich studii, ktefi mi zprostfedkovali
kontakt s doktorem Pelikanem, uznavanym Ceskym arabistou, ktery mé
odkazal na dalSi zde Zzijici Syfany. Pro zjednoduSeni jsem pfifadila
kazdému respondentovi kod, pod kterym bude dale v praci uvadén (viz.

tab? v pfilohové ¢asti).

Dbala jsem také na etickou stranku vyzkumu a kazdého z mych
respondentld jsem seznamila s ucCely mé prace a prfed zaCatkem
rozhovoru jsem jim dala podepsat informovany souhlas a zajistila jim tak
anonymitu, budou-li si ji prat. Sjejich dalS$im souhlasem jsem cely
rozhovor nahrala na diktafon. Rozhovory jsem vedla pfevazné v Cestiné
(5 rozhovortd) a 2 rozhovory v angliétiné??>. Nahrané rozhovory jsem
nasledné prepsala a pfi pfepisu ponechala pUvodni znéni odpovédi,
tzn. neupravovala jsem je do spisovné Cestiny a anglické rozhovory jsem
nepiekladala do cestiny?®. Délka rozhovortu se rlznila dle vyfecnosti
mého partnera, ale vétSinou se pohybovala okolo 25 — 45 minut. Mista
setkani jsem vétSinou nechavala na respondentech, aby pro né bylo
prostiedi pfijemné a citili se tak |épe. Pfepsané rozhovory jsem nasledné

okédovala a tyto kddy zanalyzovala na nasledujicich strankach.

Zminila jsem, Ze jsem se v terénu pohybovala jiz dfive, to s sebou
nutné nese zkuSenosti, vzité predstavy a predpoklady, které mohou
ovlivnit interpretaci ziskanych dat. To jsem si uvédomovala a snaZzila se
tyto pfedpoklady pfi rozhovorech a interpretaci reflektovat. Uvédomuiji si
také, Ze by bylo pro vétSi relevantnost dobré doplnit tento vyzkum

zucastnénym pozorovanim, které by umoznilo hlubsi porozuméni procesu

22 Uvédomuiji si jazykové limity, které by mohly byt problémem obzvlasté pfi terénni vyzkumu.
23 R3 vs8ak mluvil anglicko-Cesky, napt. ,Cesky lidi look at me...“, v jeho pfipadé jsem ceska
slova pfelozila do angli¢tiny.
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socialni integrace. V tomto ohledu nechava ma studie otevieny prostor

pro dalSi navazani a doplnéni.

4.2 ANALYZA DAT

V této Casti predstavuji analyzu dat, ktera jsem ziskala pfi
rozhovorech. Analyzované oblasti jsem si rozdélila do tematickych

kategorii definovanych v teoretické €asti prace.

4.2.1 Integrace, multikulturalismus

V této oblasti jsem se zamérovala na celkovou osobni zkuSenost
s integraci. Poté jsem sméfovala otazku na konkrétni subjekty (napf.
organizace), které jsou pfi integrovani napomocné, a prekazky, které

zaclenéni naopak ztézuiji.

Pét ze sedmi respondentu bylo v této zalezitosti pozitivnich. Uvedli,
Ze stat funguje velmi dobfe, napf. R1 fekl, Zze stat ,déla maximum pro
integraci SyfanU v otazce poskytnuti vzdélani, v otdzce bydleni a v otdzce
hledani prace“. Na tomto se tito respondenti shodli nehledé k tomu, jestli
jsou zde pres ftficet let, nebo jako R3 pouhé 2 roky, ktery reagoval stejné
slovy ,They want to help us, in every way, and they really help us®. Oproti
tomu R5 uvedl, ZzZe mu stat ani zadné nestatni organizace nikdy
nepomohly a stejné mluvil i R4: ,Kdyz jsme pfisli? To nam nepomahali.
O fungovani organizaci se zminil jen R3, a to konkrétné o Charité Ceské

republiky a Organizaci pro pomoc uprchlikim (OPU).

Také se potvrdilo, ne vSak prekvapivé, Ze je velkou vyhodou, kdyz

ma jedinec v cilové zemi (v nasem ptipadé tedy v Ceské republice)
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pfibuzné, nebot mu mohou byt v integracnim procesu velmi napomocni.
Pro mnoho z naSich respondentl byli pfibuzni hlavni davod, pro¢ pfijeli
do Ceské republiky. R3 uvedl, Ze jeho bratr (kterym je R6) mu velmi
pomaha, a R5, ktery se stavi negativné v otazce napomoci statu, se
podafilo integrovat diky bratranci, ktery mu zde sehnal préaci, auto
i bydleni. Je to vyhodné i v intenzivnéjsi vyuce ¢estiny, jak uvedl R2. R1
k tomu dodal, ze ,tahle ¢ast lidi méla tu cestu tim procesem integrace
jednodusi, protoze jednak (...) méli informace uz zfejmé pfedem od téch

pfibuznych a tak dal, a dokazali si pfedstavit, jak tady budou fungovat®.

Pfi dotazovani se na multikulturalismu jsem pro snazsi pochopeni
pouzivala zjednodu$ujici termin ,podestit‘. Zajimalo mne, zda je v Ceské
republice tato ,pocestujici“ tendence, €i se zde podporuje ruznorodost
kultur. Z odpovédi jsem se dozvédéla, Zze tfebaZze zde od statu tato
tendence ,pocestit® neni, bylo by to pro nasledné fungovani jedincu ve
spolecnosti leckdy lepsi, nebot’ podle R5 rozmanitost mezi lidmi pfijimana
neni, neni pro ni zde prostor. R2 v8ak ve své vypovédi neni tak striktni,
nebot Fika, ze ,chytry lidi to i podporujou, tu rdznou kulturu®. R1 k tomu
fekl, Zze ,ti jednotlivi pracovnici nebo i dobrovolnici, maji tendenci uleh¢it
tém uprchlikim tim, Ze se snazi co nejvice se dozvédét o jejich kulturnich
nebo nabozenskych odliSnostech, ale podle mého nazoru ta vefejna sféra
by neméla brat ohled na ty kulturni odliSnosti nebo na ty kulturni specifika
Syfanu, a to z toho ddvodu, aby ta integrace probéhla hladce a Uspésné.
Je totiz potfeba, aby méli rovny pfistup ze strany statu, stejné jako maji
vSichni obdané CR“. Dale dodava, Ze to ,posiluje vlastné v téch
samotnych uprchlicich pocit, Ze oni jsou odlisni, jini neZz ta majorita
a jednak si myslim, Zze v oCich té majority to evokuje pocit, Ze ti lidé
potiebuji zvlastni zachazeni, ze potfebuji zvlastni péci a to u nékterych

lidi pravé muze vyvolavat spis nevoli“.
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Lze tedy fici, ze se v politické roviné idea multikulturniho statu
uplatiuje. Dochazi vSak k tomu, co bylo feCeno v teoretické Casti, a sice
Ze poukazovanim na odliSnosti (tfebaze s umyslem volat po jejich
uznavani) nejsou tyto odliSnosti nasledné pfijimany kladné a vyvolavaji

negativni pocity.

4.2.2 Stigmatizace, rasismus, diskriminace

Jedna z hlavnich ¢&asti mych vyzkumnych otazek se tyka
problematiky stigmatizace. Zeptala jsem se tedy respondentt, zda maji
pocit, Ze v Ceské republice dochazi k negativnimu ,nalepkovani* Syfan(,
pokud ano, jak se to promita do jejich kazdodenniho Zivota a fungovani

v rdmci majoritni spole¢nosti.

Jakymsi synonymem pro Syfany (potaZzmo obecné Araby) se stalo
oznaceni ,muslim®. Toto oznaCeni jako ,nalepku“ vyrazné reflektoval R7,
ktery je krfestan, coz Casto zduUrazrioval. Podle R1 je ,oznaceni
muslimové v podstaté liché (...). V ramci modernich liberalnich statu se
lidé nevnimaji vzajemné na zakladé nabozenské pfislusnosti ale vétSinou
na zakladé statniho obcCanstvi“. Dle respondentd s touto nalepkou pfimo
souvisi dalSi — ,terorista“. R2 na mou otazku, co pro Cecha znamena
Syfan, odpovédél, Ze jednoznacné terorista, a pfidal i konkrétni
zkuSenost: ,PriSla jedna holka do kramu a povida: ‘jste zabijak, jste
terorista, jste hrozny Clovék™. Dle R4 je dlvodem, Ze ,ono jak to ted
u nas je, tak si vSichni mysli, ze jsme vSichni Spatni, ale to neni pravda“,
coz koresponduje s vypovédi R3: ,..many of muslims are murders®,

a proto si Cesi mysli, Ze museji byt vSichni ,bad people*.

Dale oznaceni ,muslim“ dle R1 ,m0ze vyvolavat nebo potvrzovat
dalSi stereotypy nebo katastrofické predstavy®. Tyto pfedstavy se pak

mohou promitat do jednani Cechii viéi Syfaniim (nebo tedy ,muslimam?®).
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Avsak na otazku, zda moji respondenti vnimaji Cechy jako rasisty, byly
reakce ve vétsiné negativni. R2 zareagoval, ze Cesi rasisticti ,... nejsou.
Moji kamaradi jsou vechno Cesi. Nemdzu teda fict, Ze jsou Cesi rasisti,
to nejde“. | R7 Fekl, Ze se obklopuje pfevazné& Cechy a Slovaky
a k rasismu dodal: ,| dont have any racist experience, like racist speach
or something like that“. Dle R5 tu nékdy rasistické projevy jsou, ale ve
vétsiné pfipadl k tomu dochazi bezprostiedné po néjakém atentatu. R1:
.--. je to individualni zalezitost, neda se mluvit v téch kategoriich narodu
nebo néjakého duchu naroda, Ze urcity narod je tolerantni a jiny ne,
ale asi ty projevy xenofobni jsou siln&j§i tady v CR. Vnimam to tak
zejména po téch udalostech takzvaného Arabského jara“. To, ze je
jednani individuélni potvrdil i R3 a dodal, ze ,not all the people have this
negativ view, maybe 5% - 10% maximally“. Zajimava byla vypovéd R2,
podle kterého jsou nejvétsi rasistické projevy v Plzni a Brné, Zivot v téchto
méstech nazval ,hororem®. Tento nazor je sice v pfipadé mych
respondentd ojedinély, mohl by vSak predstavovat terén pro dalSi

komparacni studie, které se tykaji této problematiky.

S diskriminujicim jednanim se to ma podobné. VétSina respondentu
snim nema zadnou, €i jen velmi nevyznamnou zkuSenost, jako je
napfiklad vyrazné delSi ¢ekani v kavarnach ¢i ddkladnéjsi kontrola
na letisti. Nepfijemny zazitek ma RS, ktery je majitelem restaurace, pfed
kterou si Casto nékdo stoupl, a zaCal kfiCet na lidi, at tam nechodi jist Ci
R1, ktery byl svédkem, jak skupina lidi pokfikuje na AfroameriCana ,aids,
aids“. O souvislosti skupinek s diskriminaci mluvi i R1: ,ta diskriminace
nebo xenofobni jednani vétsinou probiha ve skupinkach. Kdyz se sejde
vic lidi a potkaji néjakyho Araba“, a zaroven dodava ,nikdy se mi to
nestalo, kdyZz jsem byl sam, ale kdyZ jdeme skupinka tfeba kamaradu

Arabu, tak jsem slySel negativni komentafe nebo i nadavky“, mizeme
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tedy fFict, Ze skupina (at jiz na strané jedné ¢i druhé) podporuje

diskriminujici jednani.

Shoda panovala zaprvé v nazoru, Zze setka-li se s jedinci osobné,
k Zadnym rasistickym projevim nedochazi. Kdyz i pavodné rasisticky
jednajici Clovék s nimi ,navaze né&jaky kontakt (...), tak to jednani je uplné
jiné, a myslim si, Ze z vétSiny neni ani xenofobni ani rasistické®. Zadruhé
v davodech, pro€ k rasistickému smysSleni dochazi. Tomuto tématu se
budu vénovat v nasledujici kapitole 4.2.3. A zatreti ve vyznamu jazyka,

kterému se budu vénovat v kapitole 4.2.5.

4.2.3 Problémy — média a neinformovanost

Kdyz respondenti vypravéli o stigmatizaci, rasismu apod., nikdy
nezapomnéli dodat, ze se toto premysleni tyka jen ur€itého vzorku lidi
v majoritni populaci. Tento vzorek bychom mohli nazyvat ,laici“, po vzoru
R1: ,laici, ktefi nemaji dostatek informaci, vzdélani, (...) nebo nemaji
zkuSenosti, necestovali nikam a neznaji osobné Zadného Syfana nebo
Araba obecné®“. Nedostatek informaci majoritni populace se tak pro
cizince stava prekazkou. ,Ja si myslim, Ze isldm neni nepfitelem
Evropana. Evropan neni nepfitelem Syfana. Syfan neni nepfitelem
AmeriCana. My mame vSichni spoleéného nepfitele a to je
neinformovanost a znalostni izolace®, k tomu fekl R6. Zkratka jak fika R3
,Czech people don’t have information about Arab people“. R2 tento jev
pojmenovava opozici ,chytfi a blbi“?*: ,...od lidi je to [rasismus] UpIné

v Klidu, jestli jsou chytfi, ale jestli jsou blbi, tak je to upIné jiny*“.

Pokud lidem chybi informace, maji dle R1 tendence ,pfemyslet

schematicky a hledat lehka FeSeni, kter4 jsou postavena na neodbornych

24 Zamérné jsem pouzila originalni slova respondenta.
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informacich v mediich“. Média pfedstavuji daldi oblast, kde moji
respondenti spatfuji pfi¢iny negativnino vnimani. R5 dokonce tvrdi,
Zze média jsou vubec tou nejvyznamnéjSi slozkou, ktera vnimani
negativné ovlivhuje. Podle R2 jsou ti blbi (tyka se malé Casti populace, viz
predchozi odstavec) lidé ,blbi, protoZe oni hodné véfi televizi. Co oni tam
vidi, to si mysli, Zze mluvi buh®. Medialni agendu popsal R7 slovy ,it is like
propaganda“, a neni sam, ktery o vyuzivani médii k politickym cilim
hovofi. ,Tady je takova politicka hra a to je naprosto pochopitelny,
Ze néktefi politici toho zneuzivaji a vyvolavaji nebo posiluji v lidech
pochybnost (...) jenom aby ziskali n&jaké politické body“, popsal, jak

vnima situaci, R6.

4.2.4 Reakce na negativni postoje verejnosti

Poté, co mi respondenti vypravéli jejich negativni zkuSenosti
(tfebaze jich nebylo tolik, kolik jsem pfedpokladala) a poznatky
o smysleni majoritni spole¢nosti, jsem se respondentu zeptala, jakym
zpusobem na negativni hlasy reaguji a jak se s nimi vyrovnavaji. Zajimalo
mé také (s odkazem na adaptacni strategie), zda dochazi k separaci

Ci pocitu marginalizace.

K separaci nedoSlo pfimo ani u jednoho z mych respondentd,
alespon dle jejich slov. R1 ji vSak Caste¢né pozoruje u svych znamych,
ktefi ,omezuji kontakt se spoleCnosti pouze na nutny, kdyz je potfeba
néco vyfidit na ufadech, kdyz je potfeba zajit do Skoly nebo
do zaméstnani, ale v soukromé (...) nemaji socialni kontakty s Cechy
a vyhledavaji spis$ krajany“, pficemz R2 voli pfesné opacnou taktiku:
,Lepsi pro mé pry¢ od Arabu, protoze jako ja je nepotfebuju. V téhle zemi

ja nepotfebuju Araby. Potfebuji lidi, ktefi znaji tuhle zemi, znaji tenhle
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zivot, zna tohle jezero®, coz koresponduje s jeho vypovédi v kapitole
4.2.2.

K nejednoznacnosti v pfislusnosti ke kultufe a tedy ocitani se
nékde na pomezi vSak dosSlo, a stale dochazi, u vice nez poloviny
respondentd. Nejvétsi rozdil ve vypovédich se odviji (zcela pfirozené)
v dobé, kterou zde stravili. Napfiklad R6, ktery je zde pres 30let, a R1,
ktery se zde narodil, uvedli, Ze se citi byt Cechy s &eskou kulturou. R5,
ktery je zde 24let se ocita mezi, nebot se citi byt Cechem, ale zachovava
si syrskou kulturu. Zbyli respondenti, ktefi jsou tu vSichni pod 10 let, se
stale citi byt ve vétsi mife Syfany, napf. vypovéd R2: ,Furt jsem Syfan®,
¢i R3: ,My culture is Syrian®. AvSak dale uvedli, Ze ¢eskou kulturu maji
radi a jsou ochotni z ni fragmenty pfejimat. K tomuto R7 Fekl: ,| am open
for a new culture. | can adopt a new habits, a new traditions®, na coz
navazal zamyslenim ,Ok...well, 1 can tell, that | am mixture of this 2

cultures®, pro R3 toto predstavuje ,fighting between cultures®.

Pfimou a okamzitou reakci a moznosti, jak proti stigmatizaci
a stereotypum bojovat, je, Zze s lidmi mluvi a snazi se vysvétlit a objasnit
napfiklad kulturni odliSnosti ¢i nabozenska dogmata. Samoziejmé to Ize
jen v pfipadé, ze ti lidé chtéji poslouchat, jak dodal R5. R7 se relativné
osvédcilo, fekne-li, Ze je kfestan. A v neposledni fadé je dulezité, pro
poklidné souziti s majoritou, dobfe se chovat ,kdyZ se chovas slusné, tak
oni naproti tebe se musi taky chovat slusné®, uvedl R4. R7 se snazi
pochopit jemné zdvorilostni nuance?® a zavedena pravidla pfi interakci.
Je zkratka dulezité slusné se chovat a ,pochopit zpusob mysleni téch

ostatnich a tim padem uspésné fungovat v té spolecnosti“ (vypovéd R1).

25 Jako pfiklad uvedl sundani rukavice pfi potfeseni si rukama.
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4.2.5 Jazyk

Jak se vSak ukazalo, zvladnuti Ceského jazyka je vnimano jako
univerzalni ,vSelék®. Vyznam, ktery mu respondenti pfikladaji, se alespon
naznakem promitl snad do kazdé odpovédi. Na druhou stranu je jeho
nezvladnuti vétsSinou tou nejzavaznéjSi prekazkou, jak potvrzuje i RS3:
,1he biggest problem for us is the language, (...). We feel, that we are
very far from society“, nebo R2: ,(..) ¢lovék nemuze zit bez (znalosti)

jazyka v Cesku®.

Vyznam se projevuje zejména pfi setkani s rasismem, ,velkou roli
hraje jazyk, ¢estina. Lidi mUzou soudit ¢lovéka podle vzhledu, ale kdyz
slySi plynulou ¢estinu na urovni rodilého mluv€iho, tak se dost znatelné
zméni jednani lidi a ten clovék ma pak mnohem vétsi Sance v Zivoté®, fekl
R126. ,Clovék musi ukazat, Ze mluvi &esky. ProtoZe, kdyz pfijde rasista
(...), hned on zaéne se mnou kamaradit ‘jé ty mluvi$ Cesky, ty se$ dobrej’

on vidi, Ze ten Clovék pracuje a jeSté mluvi Cesky”.

Dale je porozuméni jazyku nezbytné pro chapani kontextu, kultury
a jednani lidi a schopnost bezproblémového fungovani ve spole€nosti.
Napfiklad R3 nevédél, zda mi mlze zavolat, Ze jiz eka na predem
smluveném misté, a pokud by mi zavolal, nevédél by pry, jak se mnou
mluvit, kdybych byla arabské dévce, tento problém by pry nemél. DalSim
prikladem je napfiklad zkuSenost R5, jehoz zaméstnanec nepochopil,
Ze je slovo ,vole“ jen jakasi vycpavka ve vété, nikoliv nadavka (nerozumél

kontextu celé té véty), a Sel se zakaznikem do konfliktu.

Mira dulezitosti znalosti CeStiny se samozfejmé lidi v kontextu
mista. V Praze, kde je slySet Cestina skoro stejné jako angli¢tina, to bude

jiné nez v Plzni & malé vesnici u Hradce Kralové. Ov8em stale to zUstane

26 Tento respondent se v Cechach narodil, jeho &estina je tedy skuteéné& &estinou rodilého
mluvciho.



38

jednou z nejdulezitéjSich aspektu integrace a obratného fungovani

ve spolecnosti.

4.2.6 Etnicita, identita - my vs. oni

Pro pochopeni pojmu jako jsou etnicita, etnicka kategorie, etnicka
identita, identita, socialni identita atd. je kliCova dichotomie my vs. oni.
Prostfednictvim socialné konstruovanych skupinovych rozdili a totoZnosti
mi vySe popsané fenomény popisovali i moji respondenti. V lepSim
porozuméni této dichotomizace mi mimo rozhovory pomohl také
dokument sebereflexe?’, kterou napsal R6 pied dvéma lety, tedy po tficeti
letech stravenych v Ceské republice. Cteni této prace mi pomohlo
v pochopeni myslenkovych procesu, kterymi jedinec v novém prostfedi
prochézi. Do této kapitoly jsem z ni vlozila uryvek, ktery je v textu odliSen

kurzivou.

Tou nejvyraznéji akcentovanou odliSnosti je odliSnost na zakladé
nabozZenstvi. Muslimsk& naboZenska identita s sebou nese predstavy,
o kterych jsem detailngji psala v kapitole 4.2.2. Tyto pfedstavy jsou vSak
Casto zaloZzené na neznalosti a tedy dochazi k vlastni interpretaci reality.
To je také pocit R6, ktery tento princip popsal na nasledujicim pfikladu:
,KdyZz se k vam do baraku pfistéhuje novy soused, o kterém vibec nic
nevite, tak si domyslite. Je tu velky prostor pro pfedsudky a pro fantazii®.
Je tedy vytvofena nova kategorie, ve které jsou predpokladany urcité
vlastnosti a povahové rysy. “Clovék (...) je plny identity, kterou sam

nestvoril“ (sebereflexe R1).

Odlisnosti nabozenské vétSinou predchazi vnimana odliSnost

fyzicka, podle které se pfislusnost kislamu pfedpoklada. ,Ok, some

27 Tato sebereflexe byla psana ve formé rozhovord dvou ,JA“ mého respondenta.
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people look at me, because | look like a foreigner, so some people look
at me in the wierd way", jak fekl R7. Ve stejném smyslu mluvi i R3 ,They
know in the first view, that i am Arabic, and many of them don‘t have

a positive view",

Tyto vnimané odliSnosti spoleéné pak rozdéluji spole€nost
na skupinu ,my“ a skupinu ,oni“ a vytvafi mezi nimi hranice. Hranice
vhim& R6 jako prekrocitelné, ¢asto se mu stalo, Ze ho pfisluSnik druhé
skupiny?® obrazné feeno adoptoval a fikal mu ,no ty si skvély, ale oni
ostatni jsou blbi. Oni jsou ti druzi, ti jsou zli, ale ty jsi dobry, ty jsi vyjimka",

takZe dle R6 Clovék tu hranici jen posune.

S touto noveé ziskanou identitou je nutné se vyrovnavat. Proto jedna
z mych otazek znéla ,Jak se liSi vase chovani, zvyky i mysleni kdyz jste
byl v Syrii a ted, kdyz jste v Cechach?. Doufala jsem tak, Ze pochopim
smér, kterym se respondenti v takové situaci vydali. Mnoho z nich feklo,
Ze se stali uzavienéjSimi, napfriklad R3 doslova fekl: ,| was more open
in Syria“. R1 to potvrdil na pfikladu pfijimani navstév: ,Kdyz budu v Syrii,
tak vzdycky pfijmu navstévu - tfeba i o plilnoci, kdeZto v Cechach si mazu
dovolit délat, Ze spim, nebo Ze nejsem doma“. Pro R6 je hlavni rozdil
v individualni svobodé: ,ta identita tam se zaklad4 na kolektivismu a tady
je velky prostor pro individualismus®. Zvyky si vS8ak pfevazné zachovaly
své puvodni: ,zvyky jsou furt, jako kdyz jsme doma“, fekl R4. R5 ma
stejné zvyky kdekoliv na svété. Vratim-li se vdak ke sméru, o kterém jsem
mluvila na zaCatku tohoto odstavce, rada bych pfipojila vypovéd R6, ktery
porovnhava rozdil v pfistupu mezi skupinou ,Vietnamci® a skupinou
L2Arabové®: ,Viethamci tady mohou byt tfeba 50 let, ale vZzdycky bude mit

svoji komunitu. Arab ten se rozpousti jako cukr (...)"

28 Snazim se témito vykonstruovanymi skupiny zachazet co nejopatrnéji, a tak zamérné nevolim
slova jako majorita, rasisticky smyslejici atp.
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Velmi zajimava v otadzce formovani ¢&i pfeformovani identity je
vypoved R2, ktery fekl, Ze se naucil byt zly a myslet v prvni fadé na sebe:
,nemuzes tady zit, kdyz jsi hodny, protoze tohle je mentalita tady. Kazdy
fika ja, ja a potom ja, ja“. Kategorie ,hodny“ a ,zly“ jsou samoziejmé
do znaéné miry iluzorni, pfesto by bylo zajimavé tento proces sledovat.
Co znamena zla mentalita a v jakych pfipadech se uplatfiuje toto
upfednosthovani sebe, a pro¢ to na ,ciziho“ plsobi tak, ze se jeho

identita z ,hodného“ zméni ve ,zlého“.

Snad ale nejvice specificky pro mé& byl cely rozhovor s R5, ne
pro konkrétni odpovédi, ale v celkovém pfistupu a vnimani. Jeho
odpovédi znély velmi sebevédomé a Zivot tady bezproblémové?®. Az mi
pfi jedné vypovédi fekl, Zze on je ale Kurd, a tim to vSechno je. ,My sice
patfime ze Syrie, ale my jsme Kurdové. Nejsme Arabové, my jsme
Kurdové. No a prosté my tady z nieho nemame strach. My sami sobé
véfime“. Lidé k nému maji udajné lepsi pfistup, protoZe jeho lid bojuje
v Kobani®°, a ti, ktefi by se k nému nechovali hezky, tak jednaji proto, Ze

nevédi, Ze neni Syfan, ale Kurd.

U tohoto respondenta tedy nedochazi jen k vymezovani se vici
Cechiim, ale zaroven v(&i Syfanim. Do identitarnich proces tedy
vstupuje i tato politizovand arabsko-kurdska identitarni hranice.
Prostfednictvim této kurdské optiky interpretuje jednani lidi zde, coz
nutné se to promita do jeho zpusobu zadlefiovani se. Myslim, Ze by toto
odlisné vnimani, které je postavené na kurdské identité, mohlo byt

zajimavé pro dalSi komparativni vyzkum, ktery by odhalil odliSnosti

2% Jedna z mych poznamek k jeho vypovédim byla, Ze by nejspis$ rasistum vubec prostor nedal.
30 Viz jeho slova: ,jak bylo u nas v Syrii v Kobani tak i CeSi, néktefi zakaznici nam nechali par

korun a nam pomahaji. Ze jak bojujeme naproti Islamskymu statu a oni ndm pomahaji a fikaji
,drzime vam palce'.”
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v integraci Ci spiSe ve vnimani a prozivani tohoto procesu mezi Syfany

a Kurdy.
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5 ZAVER

V mé praci s ndzvem Sociélni integrace Syranii v CR byla hlavni
oblast mého zajmu negativni stigmatizace Syfanl a dichotomizace
,my vs. oni“. Tyto fenomény jsem vztahovala k procesu socialni integrace
a zajimalo mé, jaky vliv to na tento proces ma. Vyzkum jsem provadéla
prostfednictvim rozhovorl se sedmi respondenty a shrnuti jejich

odpovédi jsem provedla na pfedchozich strankach.

Mé vyzkumné otazky jsou z velké Casti postaveny na predpokladu,
ze zde dochazi k askribci identity, ktera je chapana jako negativni
Ci stigmatizujici. Toto stigma, ve formé oznaCeni ,muslim® potazmo
JLerorista“, se vypovédmi mych respondentu potvrdilo. Negativni
stigmatizace je zpravidla doprovazena rasistickymi projevy a diskriminaci,
s ¢imz se respondenti také setkali, sic v nevelké mife. Za nejvétsi viniky

tohoto negativniho diskursu oznacili média a neinformovanost.

Dalsi Casti mé otazky je vyrovnavani se stouto negativni
stigmatizaci. Castou jednordzovou reakci vpfimém kontaktu se
stigmatizujicim je snaha o vysvétlovani pfipadnych rozdild. Dale pak
slusné chovani, nebot doufaji v princip ,jak ja k tobé, tak ty ke mné*.
Z dlouhodobého hlediska vSak vétSinou dochazi k pozménéni vlastniho
chovani ¢i jednani. Mnoho z respondentt uvedlo, Ze prestavaji byt tolik

pratelSti a jsou vice izolovani, extrémné se az ,uci byt zli“.

Posledni ¢ast vyzkumnych otazek se tyk&d souvislosti vySe
zminéného s procesem integrace. V nékterych pfipadech dochazi
k separaci, ¢imzZ se proces integrace vyrazné zpomali. Na druhou stranu
moji respondenti z vétsiny zvolili opacnou strategii, a to co nejvice se
pohybovat mezi Cechy, aby tak lIépe porozuméli kultufe a naudili se jazyk,

nebot jak se zda, znalost Cestiny je kliCova v boji proti obtiZnostem, které
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souviseji se zivotem v cizi zemi. Zvoleni této strategie naopak v procesu

socialni integrace muze velmi pomoci.

Je vS8ak otadzka, nakolik mohou spole¢né fungovat strategie
uzavienosti a zarover prateleni se s Cechy, a nakolik se zkratka hodilo
to fict. Nad tim samym se mlzeme pozastavit i v pfipadé odpovédi typu
,chovam se spravné a sludné a lidé se tak chovaji nazpatek®. Odpovédi

na tyto otazky by zfejmé poskytlo zu€astnéné pozorovani.

Obecné vSak mohu fici, Ze byli respondenti pfevazné spokojeni
s jejich situaci v CR, coz vyplyvalo skoro z kazdé odpovédi. Mozna ze
I z toho prameni jejich vstficnost a velkorysost pfi nasSich setkani a ochota
vypravét, neb kdyby tomu bylo naopak, byli by patrné rezervovanéjsi a pfi
vypovédich by se snazili poukazat na nesnaze. Zavérem vSak povazuiji
za dulezité pfipomenout, Ze Syfané, ktefi se podileli na mém vyzkumu,
nepostihuji celou syrskou komunitu v Ceské republice, s jejich odpovédmi
a nazory se nemusi ztotoziovat vSichni a stejné tak by vysledky nemély

byt vztahovany na syrskou komunitu jako celek.

Déle bych rada nadhodila par poznatku a tipt na pfipadné pozdéjsi
prace, které se do rdmce mych vyzkumnych otazek nevesly,

avsSak s tématem souvisi.

Prvnim z nich je vyznam jazyka. Diky jeho znalosti mohou ,padat”
i na prvni pohled neprekrocitelné bariéry a v procesu integrace hraje snad
ddraz, nebot’ tim muze dojit k uleh€eni situace pro obé zucastnéné strany
(imigranta i stat). Vedle neznalosti jazyka komplikuje situaci imigrantim
v CR i fakt, Ze majoritni populaci chybi informace o imigrantech a celkové
problematice jako takové. Vtomto ohledu podnika Ministerstvo vnitra
kroky, které by mély situaci pomoct, a ve svém Konceptu integracni

politiky zintenziviiuje komunikaci s vefejnosti o této problematice. Je vSak
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otazkou, zdali je tato cesta k eliminovani stereotypl zakofenénych
v lidech dostaCujici a zdali na takto predlozené informace lidi budou

,Slyset”.

Jako posledni bych chtéla zminit zajimavy jev. Byla jim diametralni
odliSnost ve vypovédi Syfanl a Kurda, ktery se narodil a zil v Syrii
(z faktického hlediska je tedy také Syran). Pohlizel na situaci kurdskou
optikou, pres kterou se jeho nazory a zkusenosti jevily jako zcela odlisné,
nez které jsem ziskala od ostatnich respondent. Tuto zkusenost mam
vSak pouze s jednim respondentem, je tedy samoziejmé& mozné, Ze jsem
narazila na vyjimku. Netroufam si tedy mluvit o univerzalnosti, myslim si
vSak, Ze by rozdilnost ve vnimani riznych aspekt( v Zivoté v CR mezi

Kurdy a Syfany, mohl byt zajimavy terén pro dalSi studie.

Zcela na zavér bych chtéla Fici, ze, ackoliv se Syfané obcas
potykaji s nesnazemi, zadny z respondentd Cechy nepovazuje za rasisty,
coz je pro mé velmi pozitivni zjiSténi, nebot jsem pfed zahajenim
vyzkumu méla ze situace v CR zcela jiny pocit. Je to jisté ve vysledku

velmi prospésné v pfipadé integrace, na kterou se koneckoncu orientu;ji.
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7 RESUME

This bachelor thesis discusses the relationship between social
integration of Syrians into Czech Republic and negative stigma, that is

ascribed to them. | formulated the following reserch questions:

In which ways do Syrians in the Czech Republic cope with
the stigmatized identity? And how specifically this affects the process

of their social integration?

| conducted qualitative research in order to get answers to these
guestions and the results are summarized in this thesis. This work also
offers a view into theories of ethnicity, identity, multiculturalism,
integration and racism. Another part deals with the Czech integration
policy based on Foreigners Integration Concept. Finally the work also
offers a view into the history of presence of Syrians in our country

and analysis of the representation of Muslims in Czech mass media.
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8 SEZNAM PRILOH

1. Graf vyvoje poétu cizinct v Ceské republice od roku 1993 do konce
roku 2015. Cizinci jsou rozdéleni podle typu pobytu na ty, ktefi maiji
trvaly pobyt a ty, ktefi maji dlouhodoby pobyt nad 90 dnu.

Dostupné z: https://www.czs0.cz/csu/cizinci/cizinci-pocet-cizincu

2. Tabulka mych respondentl, ve které je u kazdého respondenta
uveden vé&k, délka pobytu vCR, motiv pfichodu do CR,

zaméstnanim a délka naseho rozhovoru.


https://www.czso.cz/csu/cizinci/cizinci-pocet-cizincu
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9 PRILOHOVA CAST

1. Graf vyvoje po&tu cizinct v CR

VYVOI POCTU CIZINCO V CR PODLE TYPU POBYTU
TRENDIN THE NUMBER OF FOREIGNERS IN THE CR BY TYPE OF RESIDENCE
Tisice / Thousands 1993 - 2015 (31.12.)
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